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Please charge it before using it for
the first time. The LED of the
earbuds will turn off automatically
when fully charged.
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‘&z TWo earbuds are pairing Paired successful

Y7 LED flashes fast white The LED light of two
i earbuds are off.
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Sound Hole If you're using the OPTICAL cable with TV, please use an OPTICAL cable to connect
® e P " y 9 P
If "Aux in" and the "Optical in" of the E5 are both connected to your TV, E5 will give .
o : ; . to your sound system. Version: 2.4G  Plug and Play
Model: E5 priority to AUX output audio, so we don't suggest you connect the E5 to your TV via If you're using the RCA to AUX / AUX cable to connect to TV, please make sure use “ No Bluetooth function, cannot connect to other devices
81 the 3.5mm Aux audio cable and the optical cable at the same time. an RCA to AUX / AUX cable to connect to your sound system. *Take out the earbuds and it will automatically connect successfully. The LED indicator of
the transmitter will stay blue. No other operation is required.
EN: You can choose Option A/B/C to connect audio output jack of TV to the audio EN: This device supports both wireless and wired use at the same time, after a =
. RKE DE: : : : _ @ EN: TV Set Up ZH: SBiigE IZFI ;I:Fl—éﬂé
EN: In the box: ZH: 85795 DE: In der Box EETaEls ST 20T els (He) el e input of the Transmitter. connecting the TV to the transmitter, you can continue to choose option A/B/C 3 DE: TV einrichten ES: Configuracion de television =
@ ES: Enlacaja IT: Nella scatola Prodotto Charging LED stay red, OFF when fully charged (In Transmitter box) *If "Aux in" and the "Optical in" of the E5 are both connected to your TV, E5 will to connect the transmitter audio output to audio input jack of the sound system. IT: Irlsts\\eizio%e T\'i FR:ijonﬂguratiEr;jju téléviseur
FR: Dans la boite JP: 8D F(C KO: 14 E p . : ) ' i i JP:FLEDEY T YT KO:TVEE
= Connecting Take out the earbuds, LED flashes fast white (with a tone) give priority to AUX output audio, so we we do not recommend connecting the If you're using the OPTICAL cable with TV, please ONLY use an OPTICAL cable to
E5 to your TV with both the AUX port and the optical port simultaneously. connect to your sound system. If you're using the AUX/RCA to AUX cable to
Connected LED turns off connect to TV, please make sure ONLY use an AUX/RCA to AUX cable to

Earbuds

=

Transmitter Box

Version: 2.4G  Plug and Play
* No Bluetooth function, cannot connect to other devices.

Volume Control Operation

L—Volume Down Short press the left earbuds to volume down

R—Volume Up Short press the right earbuds to volume up
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DE: Sie kdnnen Option A/B/C wahlen, um den Audioausgang des Fernsehgerats mit
dem Audioeingang des Senders zu verbinden.
*Wenn sowohl der ,Aux-Eingang” als auch der ,Optische Eingang“ des E5 mit
Ihrem Fernseher verbunden sind, gibt der E5 dem AUX-Ausgangsaudio Vorrang.
Daher empfehlen wir nicht, den E5 gleichzeitig Giber den AUX-Anschluss und
den optischen Anschluss an Ihren Fernseher anzuschlieBen.

ES: Puede elegir la opcion A/B/C para conectar desde la salida de audio del
televisor a la entrada de audio del transmisor.
*Si tanto la "entrada auxiliar" como la "entrada optica" del E5 estan conectadas
a su televisor, el E5 dard prioridad al audio de salida AUX, Por lo tanto, no
recomendamos conectar el E5 al televisor simultdneamente mediante el puerto
AUX'y el puerto éptico

IT: E possibile scegliere '0pzione A/B/C per connettersi dall'uscita audio della TV
allingresso audio del trasmettitore.
*Se "Aux in" e "Optical in" dellE5 sono entrambi collegati alla TV, E5 dara priorita
all'audio in uscita AUX, Pertanto, non consigliamo di collegare I'E5 alla TV
contemporaneamente tramite la porta AUX e la porta ottica.

connect to your sound system.
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DE: Dieses Gerat unterstutzt sowohl die kabellose als auch die kabelgebundene
Nutzung. Nachdem Sie den Fernseher mit dem Sender verbunden haben,
konnen Sie weiterhin Option A/B/C wahlen, um den Audioausgang des Senders
mit dem Stereo-Audioeingang zu verbinden. Wenn Sie das optische Kabel mit
dem Fernseher verwenden, verwenden Sie bitte ausschlieBlich ein optisches
Kabel fiir den Anschluss an Ihr Soundsystem. Wenn Sie das
AUX/Cinch-auf-AUX-Kabel fir den Anschluss an den Fernseher verwenden,
stellen Sie bitte sicher, dass Sie ausschlieBlich ein AUX/Cinch-auf-AUX-Kabel fur
den Anschluss an |hr Soundsystem verwenden.

ES: Este dispositivo admite el uso inalambrico y con cable simultaneamente.
Después de conectar el televisor al transmisor, puede seleccionar las opciones
A/B/C para conectar la salida de audio del transmisor a la entrada de audio
estéreo. Si usa el cable dptico con el televisor, utilice Unicamente este cable para
conectarlo a su sistema de sonido. Si usa el cable AUX/RCA a AUX para
conectarlo al televisor, asegurese de usar Unicamente este cable para conectarlo
a su sistema de sonido.

If you are connected to the TV via an optical audio cable, please follow these
steps:

Seund Go to Settings > Sound > Audio Out >
Optical/Digital Out/External Speaker

Audio Out | » Optical Out

Now you can stream audio from your TV
If you still can’t hear anything through the headphones, please set the Sound Out /
Speaker setting on your TV to “Wired headphones” or “Headset”.
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Transmitter Box Status Transmitter Box LED Indicator

Standby Mode

LED flashes blue once every 10 seconds

Take out the earbuds, transmitter will automatically connect

Connected successfully, then the transmitter box LED stays blue

Automatically turn on when connected to DC-5V power supply, plug and play.

FR: Vous pouvez choisir 'option A/B/C pour vous connecter de la sortie audio du
téléviseur a l'entrée audio de I'émetteur.
*Si "Aux in" et "Optical in" de I'E5 sont tous deux connectés a votre téléviseur, E5
donnera la priorité & la sortie audio AUX, Par conséquent, nous vous
déconseillons de connecter I'E5 a votre téléviseur a la fois via le port AUX et le
port optique simultanément.
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IT: Questo dispositivo supporta sia I'uso wireless che cablato contemporaneamente.
Dopo aver collegato il televisore al trasmettitore, € possibile continuare a
scegliere l'opzione A/B/C per collegare |'uscita audio del trasmettitore all'ingresso
audio stereo. Se si utilizza il cavo OTTICO con il televisore, utilizzare
ESCLUSIVAMENTE un cavo OTTICO per il collegamento al sistema audio. Se si
utilizza il cavo AUX/RCA-AUX per il collegamento al televisore, assicurarsi di
utilizzare ESCLUSIVAMENTE un cavo AUX/RCA-AUX per il collegamento al
sistema audio.

FR: Cet appareil est compatible avec une utilisation filaire et sans fil. Apres avoir
connecté le téléviseur a I'émetteur, vous pouvez choisir loption A/B/C pour
connecter la sortie audio de I'émetteur a l'entrée audio stéréo. Si vous utilisez un
cable optique avec le téléviseur, utilisez UNIQUEMENT un cable optique pour la
connexion a votre systeme audio. Si vous utilisez un cable AUX/RCA vers AUX pour
la connexion au téléviseur, utilisez UNIQUEMENT un cable AUX/RCA vers AUX
pour la connexion a votre systeme audio.
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Please Note:

The E5 is an open-ear bud and transmitter set that is compatible with TVs with optical,
RCA and auxiliary output jacks.

The E5 wireless earbuds and transmitter connect via 2.4G wireless (not Bluetooth).
The transmitter cannot be connected to other Bluetooth headphones / Bluetooth
speakers; the earbuds cannot be connected to mobile phones, tablets, and PCs.
They can only connect to each other.

EN: Troubleshooting ZH: &F&HER

DE: Fehlerbehebung ES: Solucién de problemas

IT: Risoluzione dei problemi FR: Dépannage
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EN: 1. No Sound?

Does the LED light at bottom of the E5 Transmitter box stay blue? If yes, then make sure
both ends of the audio cable has been FIRMLY plugged in; 2) if you're using the AUX
input port, turn up the volume on your TV; 3) If you are using the OPTICAL input port,
unplug the AUX audio cable and make sure the TV is set up correctly. See the section
entitled "TV Setup" above.

2. How to use E5 with my TV via 3.5mm AUX/3.5mm AUX to RCA audio cable?
1). Power on E5 by connecting it to the power supply.
2). Please use a 3.5mm AUX cable or a 3.5mm AUX to RCA audio cable to
connect the AUX IN port of the E5 to the AUX AUDIO OUT or RCA OUT port on
your TV.
3) Take out the earbuds. The earbuds' LED will flash white rapidly with a prompt
tone, then connect to the 2.4G wireless transmitter. When the transmitter's LED
stays solid blue, it indicates successful pairing.

3. How to use E5 with my TV via OPTICAL audio cable.
1) Power on E5 by connecting it to the power supply.
2) Connect the "Optical in" of E5 to the "Optical Output" jack of your TV using an
optical audio cable.
3) Take out the earbuds. The earbuds' LED will flash white rapidly with a prompt
tone, then connect to the 2.4G wireless transmitter. When the transmitter's LED
stays solid blue, it indicates successful pairing.
4) For optical output: TV audio source must be set to "Optical Output”.
Go to Settings > Audio > Optical/Digital Out

2. Wie verwende ich den E5 mit meinem Fernseher liber ein 3.5mm-AUX-Kabel
/ein 3.5mm-AUX-zu-RCA-Audiokabel?

1). Schalten Sie den E5 ein, indem Sie ihn an die Stromversorgung anschlieBen..
2). Bitte verwenden Sie ein 3.5mm-AUX-Kabel oder ein 3.5mm-AUX-zu-RCA-
Audiokabel, um den AUX IN-Anschluss des E5 mit dem AUX AUDIO OUT- oder
RCA OUT-Anschluss Ihres Fernsehers zu verbinden.
3). Nehmen Sie die Ohrhérer heraus, die LED der Ohrhérer blinkt schnell wei3
mit einem Tonsignal. AnschlieBend verbinden sich die Ohrhorer mit dem
2,4-GHz-Wireless-Transmitter. Wenn die LED des Transmitters dauerhaft weil3
leuchtet, bedeutet dies, dass die Ohrhorer erfolgreich mit dem Transmitter
gekoppelt wurden. Sie kdnnen nun das Fernsehprogramm genief3en.

3. So verwende ich E5 mit meinem Fernseher lber ein OPTISCHES Audiokabel.
1) Schalten Sie den E5 ein, indem Sie ihn an die Stromversorgung anschlieBen..
2) Verbinden Sie den "Optical in"-Anschluss des E5 Uber ein optisches
Audiokabel mit dem "Optical Audio Output"-Ausgang lhres Fernsehers.

3) Nehmen Sie die Kopfhérer heraus. Die LED der Kopfhorer blinkt schnell wei3
mit einem Signalton und verbindet sich anschlieBend mit dem
2.4-GHz-Funktransmitter. Bei dauerhaft blauer LED des Transmitters ist die
Pairing-Phase abgeschlossen. 4) Bei optischer Ausgabe: Stellen Sie die
TV-Audioquelle auf [Optical Output] ein.
Navigieren Sie zu Einstellungen > Audio > Optisch/Digital Aus
dass die Ohrhorer mit dem Sender gekoppelt wurden .
4). Fur die optische Ausgabe muss die TV-Audioquelle auf Optical Output
eingestellt sein.

-Gehen Sie zu Settings>Audio>Optical/Digital Out.

conectarse a su sistema de sonido.
Si esta utilizando el cable AUX/AUX to RCA para conectarse al televisor, asegurese
de utilizar un cable AUX/AUX to RCA para conectarse a su sistema de sonido.

. ¢Cémo controlar el volumen?

Presione el botén de los auriculares izquierdos una vez para disminuir el volumen y
presione el botén de los auriculares derechos una vez para aumentar el volumen.

. ¢Coémo cambiar el modo de musica y el modo de juego?

Mantenga presionado cualquiera de los auriculares durante 2 segundos para
cambiar entre el modo de musica y el modo de juego.

IT: 1. Nessun suono?

N

La luce LED nella parte inferiore dell'E5 & blu brillante? Se si, allora 1) assicurati che
entrambe le estremita del cavo audio sia stato inserito SALDAMENTE; 2) se stai utilizzando
la porta di ingresso AUX, alza il volume della TV; 3) Se si utilizza la porta di ingresso
OPTICAL, scollegare il cavo audio AUX e verificare che il televisore sia impostato
correttamente. Vedere la sezione "Impostazione del televisore" di cui sopra.

Come utilizzare I'E5 con la mia TV tramite un cavo AUX da 3,5 mm o un cavo audio
AUX da 3,5 mm a RCA?

1). Accendi I'E5 collegandolo all'alimentazione elettrica.

2). Utilizza un cavo AUX da 3,5 mm o un cavo audio AUX a RCA da 3,5 mm per
collegare la porta AUX IN dell'E5 alla porta AUX AUDIO OUT o RCA OUT della tua TV.
3). Rimuovete gli auricolari, il LED degli auricolari lampeggera rapidamente in
bianco con un segnale acustico. Successivamente gli auricolari si collegheranno al
trasmettitore wireless 2.4G. Quando il LED del trasmettitore rimane bianco fisso,
significa che gli auricolari sono stati correttamente accoppiati con il trasmettitore.
Ora potrete godervi la visione televisiva.

4. Remarque: Si les entrées "Aux in" et "Optical in" de I'E5 sont toutes deux
connectées au téléviseur, I'E5 privilégiera la sortie audio AUX. Par conséquent,
nous déconseillons d'utiliser simultanément le port AUX et le port optique de I'E5.

5. Comment utiliser les écouteurs et la fonction « Bypass » d'E5 en méme temps ?
Si vous utilisez le cable OPTIQUE avec le téléviseur, veuillez utiliser un cable
OPTIQUE pour vous connecter a votre systeme audio.

Si vous utilisez le cable AUX/AUX to RCA pour vous connecter au téléviseur,
assurez-vous d'utiliser un cable AUX/AUX to RCA pour vous connecter a votre
systeme audio.

6. Comment contréler le volume ?
Veuillez appuyer une fois sur le bouton des écouteurs gauche pour diminuer le
volume, et appuyez une fois sur le bouton des écouteurs droits pour augmenter le
volume.

7. Comment changer le mode musique et le mode jeu ?
Veuillez appuyer sur I'un des écouteurs et le maintenir enfoncé pendant 2 secondes
pour basculer entre le mode musique et le mode jeu.
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4. Note: If both "Aux in" and "Optical in" of E5 are connected to the TV, the E5 will
prioritize AUX for audio output. Therefore, we do not recommend simultaneously
connecting both the AUX port and optical port of the E5.

5. How to use earbuds and the "Bypass" function of E5 at the same time?
If you're using the OPTICAL cable with TV, please use an OPTICAL cable to
connect to your sound system.
If you're using the AUX/AUX to RCA cable to connect to TV, please make sure
use an AUX/AUX to RCA cable to connect to your sound system.

6. How to control the volume?
Please press the left earbuds button once to decrease the volume, and press
the right earbuds button once to increase the volume.

7. How to switch the music mode and the game mode?
Please press and hold either earphone for 2 seconds to switch between music
mode and game mode.
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4. Hinweis: Wenn sowohl "Aux in" als auch "Optical in" des E5 mit dem Fernseher
verbunden sind, priorisiert der E5 die AUX-Audioausgabe. Daher empfehlen wir
nicht, den AUX-Anschluss und den optischen Anschluss des E5 gleichzeitig zu
verwenden.

5. Wie verwende ich Ohrhérer und die ,Bypass“-Funktion des E5 gleichzeitig?
Wenn Sie das OPTISCHE Kabel mit dem Fernseher verwenden, verwenden Sie bitte ein
OPTISCHES Kabel fir den Anschluss an Ihr Soundsystem.

Wenn Sie das AUX/AUX to RCA-Kabel zum Anschluss an den Fernseher verwenden,
stellen Sie bitte sicher, dass Sie fir den Anschluss an Ihr Soundsystem ein AUX/AUX to
RCA-Kabel verwenden.

6. Wie regele ich die Lautstarke?
Bitte driicken Sie einmal die Taste des linken Ohrhorers, um die Lautstarke zu
verringern, und driicken Sie einmal die Taste des rechten Ohrhérers, um die
Lautstarke zu erhdhen.

7. Wie schalte ich den Musikmodus und den Spielemodus um?
Bitte halten Sie einen der Kopfhorer 2 Sekunden lang gedrlckt, um zwischen
Musikmodus und Spielemodus zu wechseln.

ES: 1. ¢Sin sonido?
;La luz LED en la parte inferior del E5 es azul brillante? En caso afirmativo, entonces 1)
asegurese de que ambos extremos del cable de audio ha sido enchufado FIRMEMENTE; 2)
si estd utilizando el puerto de entrada AUX, suba el volumen de su televisor; 3) Si utiliza el
puerto de entrada OPTICAL, desenchufe el cable de audio AUX y asegurese de que el
televisor esta configurado correctamente. Consulte la seccion "Configuracion del televisor"
mas arriba.

5.

Come utilizzare E5 con la mia TV tramite cavo audio OTTICO.

1) Accendi I'E5 collegandolo all'alimentazione elettrica.

2) Collegare l'ingresso "Optical in" dell'E5 all'uscita "Optical Audio Output" della TV
tramite cavo ottico.

3) Rimuovere gli auricolari. Il LED degli auricolari lampeggera rapidamente in
bianco con un segnale acustico, quindi si colleghera al trasmettitore wireless 2.4G.
Quando il LED del trasmettitore rimane blu fisso, indica I'avvenuto pairing.

4) Per uscita ottica: Impostare la sorgente audio TV su [Optical Output].

Andare su Impostazioni > Audio > Uscita Ottica/Digitale

Nota: Se entrambi "Aux in" e "Optical in" dell'E5 sono collegati alla TV, I'E5 dara
priorita all'uscita audio AUX. Pertanto, sconsigliamo di collegare contemporaneamente
sia la porta AUX che la porta ottica dell'E5.

Come utilizzare gli auricolari e la funzione "Bypass" di E5 contemporaneamente?

Se utilizzi il cavo OTTICO con la TV, utilizza un cavo OTTICO per collegarti al tuo
sistema audio.

Se utilizzi il cavo AUX/AUX to RCA per connetterti alla TV, assicurati di utilizzare un
cavo AUX/AUX to RCA per connetterti al tuo sistema audio.

Come controllare il volume?
Premere una volta il pulsante dell'auricolare sinistro per diminuire il volume e
premere una volta il pulsante dell'auricolare destro per aumentare il volume.

. Come cambiare la modalita musica e la modalita gioco?

Per passare dalla modalita musica alla modalita gioco, tenere premuto uno degli
auricolari per 2 secondi.
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-Settings>Audio>Optical/Digital Out (&L F T,
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FCC

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the condition that this
device does not cause harmful interference (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

CE
ANKBIT international. hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

In accordance with Article 10(2) and Article 10(10), this product is allowed to be used in all EU
member states.

Warranty

Warranty service is limited to normal use. Any man-made damages such as from connecting
to an unsuitable power source, using an unsuitable device, or not following the instructions,
as well as damages that did not occur during shipping, repairs, and adjustments not
approved by the company, damages from misuse, inattention, or improper installation may
cause the warranty to be ineffective immediately. This warranty does not include shipping
fees.

* RF warning for Portable device:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction.

Disposal
Always dispose of the used appliance at a recycling centre.
mmm Do not dispose the used appliance together with household waste.
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DE: 1. Kein Ton?
Leuchtet die LED-Leuchte am unteren Teil des E5 hellblau? Falls ja: 1) Stellen
Sie sicher, dass beide Enden des Audiodatenkabels FEST eingesteckt sind; 2)
Wenn Sie den AUX-Eingangsanschluss verwenden, erhéhen Sie die Lautstarke
am Fernseher; 3) Bei Verwendung des OPTICAL- Eingangsanschlusses ziehen
Sie das AUX-Audiodatenkabel ab und tberprifen Sie die korrekte Einrichtung
des Fernsehers. Siehe Abschnitt , TV-Einrichtung® oben.

2. ;Cémo usar el E5 con mi televisor mediante un cable AUX de 3,5 mm o un
cable de audio AUX de 3,5 mm a RCA?
1). Encienda el E5 conectandolo a la fuente de alimentacion.
2). Utilice un cable AUX de 3.5 mm o un cable de audio AUX a RCA de 3.5 mm
para conectar el puerto AUX IN del E5 al puerto AUX AUDIO OUT o RCA OUT de su
televisor.
3). Saque los auriculares, el LED de los auriculares parpadeara répidamente en
blanco con un tono acustico. Luego, los auriculares se conectaran al transmisor
inaldmbrico 2.4G. Cuando el LED del transmisor permanezca en blanco fijo,
significa que los auriculares se han emparejado correctamente con el transmisor.
Ahora podré disfrutar de la television.

3. Cémo usar E5 con mi televisor mediante un cable de audio OPTICO.
1) Encienda el E5 conectandolo a la fuente de alimentacion.
2) Conecte la entrada "Optical in" del E5 a la salida "Optical Audio Output” del
televisor mediante cable optico.
3) Saque los auriculares. EI LED de los auriculares parpadeara en blanco rapido con
tono de aviso, luego se conectard al transmisor inaldmbrico 2.4G. Cuando el LED
del transmisor permanezca en azul fijo, indica emparejamiento exitoso.
4) Para salida optica: Configure la fuente de audio del TV como [Optical Output].
Acceda a Ajustes > Audio > Salida Optica/Digital

4. Nota: Si tanto el "Aux in" como el "Optical in" del E5 estan conectados al televisor,
el E5 priorizara la salida de audio AUX. Por lo tanto, no recomendamos conectar
simultdneamente el puerto AUX y el puerto 6ptico del E5.

(S

. ¢Coémo utilizar los auriculares y la funcién "Bypass" del E5 al mismo tiempo?
Si esta utilizando el cable OPTICO con el televisor, utilice un cable OPTICO para

FR: 1. Pas de son?

N

La lumiére LED au bas de I'E5 est-elle bleu vif ? Si oui, alors 1) assurez-vous que les deux
extrémités du cable audio a été FERMEMENT branché ; 2) si vous utilisez le port d'entrée
AUX, augmentez le volume de votre téléviseur; 3) Si vous utilisez le port d'entrée OPTICAL,
débranchez le cable audio AUX et assurez-vous que le téléviseur est correctement
configuré. Voir la section intitulée "Configuration du téléviseur” ci-dessus.

. Comment utiliser I'E5 avec mon téléviseur via un cable AUX 3,5 mm / un cable

audio AUX 3,5 mm vers RCA ?

1). Allumez I'E5 en le connectant a I'alimentation électrique.

2). Veuillez utiliser un cable AUX 3.5mm ou un cable audio AUX vers RCA 3.5mm
pour connecter le port AUX IN de I'E5 au port AUX AUDIO OUT ou RCA OUT de
votre téléviseur.

3). Retirez les écouteurs, leur LED clignotera rapidement en blanc avec un signal
sonore. Les écouteurs se connecteront alors a I'émetteur sans fil 2,4 GHz. Lorsque
la LED de I'émetteur reste blanche fixe, cela signifie que les écouteurs sont
appairés avec I'émetteur. Vous pouvez désormais profiter de votre programme
téléviseé.

Comment utiliser E5 avec mon téléviseur via un cable audio OPTIQUE.

1) Allumez I'E5 en le connectant a l'alimentation électrique.

2) Reliez I'entrée "Optical in" de I'E5 a la sortie "Optical Audio Output” du téléviseur
a l'aide d'un cable optique.

3) Sortez les écouteurs. Le LED des écouteurs clignotera rapidement en blanc avec
une tonalité, puis se connectera a I'émetteur sans-fil 2.4G. Lorsque le LED de
I'émetteur reste bleu fixe, I'appairage est réussi.

4) Pour sortie optique : Réglez la source audio du TV sur [Optical Output].

Allez dans Parameétres > Audio > Sortie Optique/Numérique
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eVatmaster Consulting GmbH
Raiffeisen Street2B11,63110 Rodgau,
Hessen,Germany
contact@evatmaster.com

EU | REP

EU001732605495684pwi

We simply act as EU representative for cross-border sellers, and are not manufactur-
ers/importers/distributors for the product, nor involved in the manufacture/import/sale
of the product. Therefore, we are not responsible for any after-sales services related to
the product. In case of any product quality or infringement issues, the manufacturer/
importer/seller shall be solely held responsible

Operator: Ankbit International Limited

Address: 45-51 Chatham Road South, Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong

Manufacturer: ShenZhen Ankbit Electronics Limited

Address: Room 401, Building B, Runfeng Industrial Park, No. 4197 Baoan Blvd, Xixiang St, Baoan Dist,
Shenzhen, China

FCC ID:2A6ET-RT5114
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